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15 unique pieces within four acts,
olves around a specific word.

trength of roots and
an being.
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##4+k Wood

1. X Bif Master

() (Introduction)
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2. & RXInspiration
(BRE) P8 - SHMRNL  BESEE

(Tap dancing) Sara Baras and Keko Baldomero

3. E%Voice
CKARE) BH - SR

(Minera) Sara Baras

4. Bfi &2 Rhythm
(REEoH) 2REE ‘

(Rondena) Dance Troupe
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“Ebanista del acorde,
que da sentido a la vida,
que traza senda de vuelta,
que busca el carril de ida,
el camino no es el ritmo
de una sola creacion,
es tu voz, es tu duende,
en forma de inspiracion,
es tu piel, es tu savia,
es quizds una quimera
encerrada entre seis cuerdas

tensadas en la madera”
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“Cabinetmaker of chords,
who gives meaning to life,
who traces a path back,
who seeks the lane forward,
the road is not the rhythm
of a single creation,
it is your voice, it is your spirit,
in the form of inspiration,
it is your skin, it is your sap,
it is perhaps a chimera
locked between six strings

stretched over the wood.”
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£ Sea
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5. ZESFAIr
(EIE3) B - B

(Tiento) Sara Baras

6. #33¥ Sea
(b - DEESE) 2BEHE

(La Barrosa) Dance troupe

7. BEihLand

(Bifmea) ®F
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“Salty kiss on the horizon
that fades away upon waking
that is the sand of that hill
that dreams of being the sea
oh, that dreams of being the sea

tirititrdn, tran tran”



JE T Death

8. IR 18 Mourning

(EER) PH BRUHHSER  REBES
(Segquirilla) Sara Baras and Daniel Saltares

9. 5t T Death
(B2 SH - BRFE2EES

(Cancién de Amor) Sara Baras and dance troupe

10. }RjRRoot

(Ri38) DH - BHHTEEF - BWrEL

(Saeta) Sara Baras and May Fernandez

1. M IFSolitude

(i) gX - BRZEE

(Soled) Keko Baldomero
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“Ya estdan sonando campanas,
ya estd llorando el silencio,
ya estdn las olas del mar
vagando por tu recuerdo,
ya van pasando las hojas
sobre este manto de incienso
que huele a amor y a pureza,
que sabe a guitarra y suefio, si
estando en vida yo vivo,

estando muerto, yo vuelo”
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“The bells are already ringing,

the silence is already crying,
the waves of the sea
are already wandering through your memory,

the leaves are already falling
over this blanket of incense

that smells of love and purity,

that tastes of guitar and dreams, yes
while alive, I live,

and when dead, I soar.”
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12. 50 18 Memory
(ETHE) 2REE

(Tangos) Dance troupe

13. 7K 18 Eternity
(BRRE) PR - SRE

(Fandango) Sara Baras
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14. 8 3 Soul
f’ (BAFER) Sh - 2eNE - DFEH - MFERAERNES

(Copla) Sara Baras, Alexis Lefévre and El Mati

15. }T&ﬂFly

(EEFA) P -  BRfHE>EES
(Buleria) Sara Baras and company




“Como una cuerda en raiz,
como mi alma a la tierra,
los recuerdos son mil guerras,
son mil canciones de ti,
ya no me sale sufrir,
aunque el alma a mi me duela,
tengo a mi padre a mi vera
te tengo maestro aqui,
por eso puedo sentir,

que tu corazon en mi vuela”
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“Like a rooted string,
like my soul to the earth,
memories are a thousand wars,
a thousand songs of you,
I can no longer suffer,
even though my soul aches,
I have my father by my side,
I have you, my master, here,
that's why I can feel

that your heart soars within me.”



“Do
dona
donde
un siti
donde
donde
buscandc bertq ar, volar
yo solo quiero vol ar, volar

para poderte béilas volar, volar,

te busco en la ensidad...”
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Where I can feel again,

where I can dream again,

where I can discover a place in eternity,
where I can dance for you,

where I can soar,

seeking freedom, fly, fly,

I just want to fly, fly, fly,
so I can dance for you, fly, fly,

I search for you in the vastness...
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Sara Baras: Embracing the Spirit of Flamenco
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“I'd like to take this opportunity to thank the Hong Kong audience for
always treating us with generous kindness and respect.”
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— 3541 - EHIHT Sara Baras
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Your previous works often centred around storytelling. Is your current

show, Vuela, similar in that respect? Are there particular highlights the
audience should look out for?

The audience only needs to let themselves go along with what is happen-
ing on stage; we'll take care of the rest. Vuela offers emotive moments:
of profound sadness, joy, loneliness, and risk, but above all, it creates a
beautiful connection with the audience. Through these emotions, the
story unfolds as a heartfelt tribute to Maestro Paco de Lucia, and as a
celebration of our company’s 25 years of evolution.
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Sara Baras: Embracing the Spirit of Flamenco
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As a director and choreographer, when creating a piece, do you begin
with music or script? In your opinion, what is most important: movement,
choreography, lighting, or script?

First, | write down the inchoate idea and create an outline. From there,
| start assembling the team. Keko Baldomero, the music director of my
company for many years, is perhaps my most important partner in bring-
ing ideas to life. After that, every element—rehearsals, lighting, set design,
costumes, staging—becomes equally important. These components must
work in harmony to enhance the overall experience. | am incredibly proud
of the quality, unity, and dedication of my wonderful team, whose efforts
are integral to our success.
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Sara Baras: Embracing the Spirit of Flamenco
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How do you maintain your passion for dance and keep it from becoming
just a job?

| feel truly blessed to dedicate myself to something | am so passionate
about. Dance, theatre, music—everything in this world of art and flamen-
co inspires me deeply. My company is privately funded and supported
solely by the audience. Their unwavering enthusiasm and support over
the years are what keep us dreaming and help us inspire others to dream
as well. For this, | am eternally grateful.
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Sara Baras

BE RE

Direction / Choreography
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Sara Baras is the greatest exponent of flamenco dance worldwide. A choreographer, director
as well as dancer, she has amassed an ardent following worldwide after more than 30 years of
flooring audiences with typical Spanish intensity.

The 2003 Spanish Dance Award, 2020 British Olivier Award, 2020 Gold Medal of Merit in Fine
Arts, or being the artist who has the record of most performances — more than 200 — in Paris’s
Champs-Elysées theatre history, are just some of the achievements she has accomplished during
her career.

Along with her own company Ballet Flamenco Sara Baras founded in 1998, she has presented 17
shows all choreographed and directed by herself. Sara Baras's hypnotic stomping has gone down
in the best theatres in the world. London’s Royal Albert Hall, Paris's Champs-Elysées Theatre, New
York City Center or Bunkamura Theatre are just some of the extensive list of theatres that have
honored Sara Baras, who has always received the best reviews from the audience and press.
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Music director and composer for the works of Sara Baras' company. Born in
Cadizin1984, Keko Baldomero began playing guitar at the age of 9 and became
a professional guitarist by the age of 16. Over the years, he has performed with
a variety of artists, including José Mercé, El Junco, Javier Latorre, El Mistela,
David Palomar, Israel Ferndndez, Guadiana, Rubio de Pruna, David de Jacoba,
and Moraito Chico. Baldomero has also collaborated on and produced albums
for artists such as El Barrio, Sergio Monroy, David Palomar, Juan Diego Mateo,
Miguel Sdez, Mariana Cornejo, Manuel Orta, Son Aires de la Frontera, and Ana
Polanco.
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Keko Baldomero
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Music Director /
Guitar
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Creative and Production Team

8% BIAR RS
Direction, Script and Choreography

F 44 Music

& 3% 5t Lighting Design
BR#E 55T Costume Design
SR 5T Set Design

42 Painting

XS Text

%2 Photography

RS - 2 ERSTLEXE

Musical adaptation of Paco de Lucia

£ Dancers
4% 2% ) 2 & Choreography and Dancer
2 §2@ & Dance troupe

#F Musicians

T @448 B Music director

#E4h Guitar

&8 Singing
BB £% Percussion
/NMREZ Violin
2= Cello

\ W8 ’%
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Sara Baras

Keko Baldomero

Oscar Goémez de Los Reyes
Luis F. Dos Santos

Ras Artesanos

Fernando Quirés

Santana de Yepes

Jaume de Laiguana

Keko Baldomero

Sara Baras

Daniel Saltares, Chula Garcia, Charo Pedraja,
Cristina Alddn, Noelia Vilches, Marta De Troya,
Carmen Bejarano

Keko Baldomero

Keko Baldomero, Andrés Martinez
May Fernandez, Matias Lopez ‘El Mati’
Rafael Moreno

Alexis Lefevre

Ivo Cortés

Ballet Flamenco
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Creative and Production Team

4885 Technical Director

£ & BEE Stage Manager

P& I Lighting Technician

F 2 Sound Engineer

£ 5 EEFER Bl Monitor Engineer
#4) Tailor

2217 2 BB REHUR Personal Trainer
YIIBSEEEM Physiotherapist

SUEBNIE K BEARE AT

Production Assistant & Rehearsal Master

BE R R

Direction & Production Assistant

PR EER
Booking and Management

£ Produced By

Sergio Sarmiento
David Reyes
Domingo Martin
Sergio Sarmiento
Andrés Prieto
Adolfo Martinez

Raul Gil - Fidias Center

Maria Serrano - Fidias Center

Chula Garcia

Patricia Pereyra Baras

RLM

Saba Danza S.L.

Ballet Flamenco
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Dear Patrons,

To avoid disturbance, please set your mobile phone on silent mode and switch off other beeping
or light emitting devices before the performance. To ensure an undistracted performance by
artists and an enjoyable experience for the audience, photo-taking, audio or video recording is
strictly prohibited when the performance is in progress while photo-taking without affecting
others is allowed at curtain calls. Eating or drinking is not permitted in the auditorium. Thank you
for your co-operation.

Eandlonare  BIBDERMEAGHE - EEWESRHRABRMAOICHEEEAER  HEE
[m]EC[m] EFMES - BAAEEREF Ecp2@lcsd.govhksi HE E 23713519 o
Thank you for attending the performance. Please fill in the e-questionnaire to give us your

views on this performance or on the LCSD cultural programmes in general. You are also
E' welcome to write to us by email at cp2@lcsd.gov.hk, or by fax at 2371 3519.

FRRFERERVCEREINHBHEMNESR - BRBUTHE : wwwlcsd.govhk/tc/artist

Please visit the following webpage for information related to application for programme presentation / sponsorship
by the Leisure and Cultural Services Department: www.lcsd.gov.hk/en/artist

BERBREESAE  BERTRBEEASEERRL ESREEN - THEEERIEEED
EFESTIARAEHESHREARLR -

Members of the audience are strongly advised to arrive punctually. Latecomers and those who leave their seats
during the performance will only be admitted and allowed to return to their seats respectively at a suitable break.
The presenter reserves the right to refuse admission of latecomers, or determine the time and manner of admission
of latecomers.

IMEBEREXTEARERREE - AHEARRSTABNABTREN T RRERR X{LE
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The presenter reserves the right to change the programme and substitute artists. The content of the programme, as
well as the content and information contained in this house programme do not represent the views of the Leisure
and Cultural Services Department.

BHENBREEMEBREMY - HRBESERERATHE -

House programme information provided by the arts group and translated by KCL Language Consultancy Limited.

ARBENZTEY HEAERHERER A -

Ten cajons are sponsored by Tom Lee Music Co., Ltd for use at the fringe activity.
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https://forms.gle/qriQz7gAg6DQbik67
https://forms.gle/qriQz7gAg6DQbik67
https://forms.gle/qriQz7gAg6DQbik67
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